
Forest

Forest è un nuovo concetto di 
quinta-separè progettato per 
creare delle aree intime all’interno 
di uno stesso spazio architettonico 
senza dividerlo completamente. 
Il particolare pannello, privo di 
vetro e caratterizzato da traversini 
verticali uniti da ricercati distanziali 
a sezione cilindrica, permette 
infatti di filtrare visivamente delle 
zone senza limitare il passaggio 
della luce e dei suoni.

Forest is a new concept of 
screen partition designed to 
create intimate areas within 
the same architectural space 
without dividing it completely. 
The particular no-glass panel 
is characterized by vertical 
crosspieces joined by refined 
spacers with a cylindrical section 
that visually filter the areas 
without limiting the passage of 
light and sound. 

Forest es un nuevo concepto de 
bastidor-mampara diseñado para 
crear áreas íntimas dentro de un 
mismo espacio arquitectónico 
sin dividirlo por completo. De 
hecho el peculiar panel, sin cristal 
y caracterizado por travesaños 
verticales unidos por refinados 

separadores de sección cilíndrica, 
permite filtrar visualmente las 
zonas sin limitar el paso de la luz y 
los sonidos.

Forest est un nouveau concept 
de cloison conçu pour créer 
des zones intimes au sein d'un 
même espace architectural 
sans le diviser complètement. Le 
panneau particulier, dépourvu 
de verre et caractérisé par des 
traverses verticales reliées par 
des entretoises raffinées à section 
cylindrique, permet en effet de 
filtrer visuellement les zones sans 
limiter le passage de la lumière et 
du son.

Forest ist ein neues 
Raumteilerkonzept, mit dem sich 
in einem architektonischen Raum 
private Bereiche schaffen lassen, 
ohne den Raum komplett zu teilen. 
Das besondere Paneel wird ohne 
Glas ausgeführt und ist durch 
vertikale Sprossen charakterisiert, 
die durch Abstandhalter mit 
ovalem Querschnitt verbunden 
sind und einen Sichtschutz für 
den abgetrennten Bereich bieten, 
der durchlässig für Licht und 
Geräusche bleibt.

TIPOLOGIE DI APERTURA

•	 SCORREVOLE
•	 FISSO TRA MURI

TYPES OF OPENING SYSTEMS

•	 SLIDING DOOR
•	 FIXED BETWEEN WALLS

L MIN 516
L MAX 1524

H MIN 2100
H MAX 3200
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apertura: scorrevole
telaio: rame brunito 
dimensioni vano: 5500x3200 mm

opening: sliding 
frame: rame brunito  
compartment size: 5500x3200 mm





Il perno di guida dell’anta scorrevole 

rientra all'interno del telaio del 

pannello facilitandone il montaggio. 

Nel caso d'installazione come fisso 

tra muri l'avvicinamento del pannello 

a soffitto avviene con gestione 

micrometrica grazie ad un sistema di 

dado e controdado nascosti nel profilo 

superiore del pannello.

      

The sliding door’s guide pin of 

the sliding door retracts into the 

panel frame, thereby facilitating 

the assembly. In the case of fixed 

installation between walls, the panel 

is brought closer to the ceiling with 

micrometric precision, thanks to a 

system of nuts and lock nuts concealed 

in the upper profile of the panel.

El perno de guía de la hoja corredera se 

encuentra dentro del marco del panel, 

lo que facilita el montaje. En caso de 

instalación fija entre las paredes, el 

panel se ajusta en el techo mediante la 

gestión milimétrica gracias a un sistema 

de tuerca y contratuerca ocultos en el 

perfil superior del panel.

      

Le pivot de guidage de l’ouvrant 

coulissant est poussé à l'intérieur du 

cadre du panneau, ce qui facilite le 

montage. Dans le cas d'une installation 

fixe entre les murs, le panneau est 

approché du plafond avec un contrôle 

de type micrométrique grâce à un 

système d'écrou et de contre-écrou 

dissimulé dans le profil supérieur du 

panneau.

Der Führungsbolzen der Schiebetür 

rückt in den Rahmen des Paneels ein 

und erleichtert dadurch die Montage. 

Bei feststehender Installation zwischen 

zwei Wänden wird das Paneel mit einem 

System aus Mutter und Gegenmutter, 

das unsichtbar in das obere Profil 

des Paneels eingesetzt ist, auf den 

Mikrometer genau an die Decke 

herangeführt.

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES

L MAX = 1524
H MAX = 3200

BINARIO A 1 VIA / 1 WAY TRACK

BINARIO A 2 VIE / 2 WAY TRACK

PANNELLO FISSO / FIXED PANEL

FOREST SCORREVOLE

L MAX = 1524
H MAX = 3200

BINARIO A 1 VIA

BINARIO A 2 VIE

PANNELLO FISSO

FOREST SCORREVOLE

L MAX = 1524
H MAX = 3200

BINARIO A 1 VIA

BINARIO A 2 VIE

PANNELLO FISSO

FOREST SCORREVOLE

L MAX = 1524
H MAX = 3200

BINARIO A 1 VIA

BINARIO A 2 VIE

PANNELLO FISSO


